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Bronislava je tudi opazila veliko spre-
membo na Liutsvindi, Ko jo je srecala
na hodniku in jo kakor po navadi pozdra-
vila, jo je grascakinja komaj pogledala
prezirljivo in $la dalje. Bronislavo je to ze-
lo zabolelo in neka groza jo je obsla.
Bala se je za svojo prihodnjost. “Gra
S¢akinja morda slabo misli o meni,"” Zacu-
tila je zopet svoje veliko gorje in svojo
nesreco. In zajokala je tako milo, da hi
se kamenu morala smiliti,

Kakor doslej celi ¢as svoje nesrece, ta-
ko se je tudi danes nesrecno dekle obrnilo
po talazbo tja, kjer jo je dosedaj Se ve
dno naila k Bogu in Mariji v goreci
molitvi, Pokleknila je in z jokajo¢imi
oémi dvignila svoje roke proti nebu in
klifnla .\];”»ij” na prllnl‘i('ﬂ ])nlgn _i(' mao-
lila. Zmotila jo je fele sluzkinja, ki jo je
prisla klicat k vecerji,

‘Ne bom sla k vecerji nocoj! Nisem
la¢na,” odgovorila je in dalje molila.

Toda ni hilo dolgo po tem, ko |1l'i(|<' k
nji sam grascak. DBronislava se ga pre-
strasi,

“Pripravi se na pot. Nocoj odides iz
gradéine. Dva vojaka prideta po te in
gres z njimal!”

Bronislava se je prestrasila.

“V tej temni no¢i? Zakaj moram: oditi
v noéi? In kam naj grem?”

“Vse hodes izvedela pozneje! Po noci
moras oditi radi varnosti!”

“Toda jaz se tako bojim!”

“Ni¢ ge ne boj! Ni¢ zalega se ti ne bo-
de zgodilo!”

“Kam pa grem?

“To ti sedaj ne morem povedati. Sa-
mo toliko ti povem, da gres v dober kray!”

Bronislavo je premagala zalost. Po
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kleknila je pred grofa, dvignila roke in za-
jokala kot otrok.

“Gospod, pri vsem, kar Vam je Se sve-
tega, prosim Vas, pustite me, naj grem na-
za] na Vrhniko h Kogoju ali k redovni-
cam v Ljubljano. Prosim vas, usmilite se
nesrecne sirote, ki je Ze toliko hudega pre-
stala.”

Grof jo prime za roko in jo dvigne.
“Dobro! Sla bodes, kamor zelis, toda ne
se takoj! Za sedaj pojdi, kamor sem od-
locil!"

“Ne! Ne! — Nikamor drugam nocem!
Prosim Vas izpustite me!”

“Rekel sem, da ne sedaj!”

* 8§ kaksno pravico me drzite tukaj za-
prto?”

“Pod moje varstvo si se zatekla v Bi-
stri in jaz imam sedaj dolZznost te varo-
vati.”

“Prosila sem Vas samo varstva pred
grdim zidom, da bi me ne prodal. Sedaj
sem reSena, pustite me jutri , da odidem
sama proti Ljubljani.”

“Ne smem in ne morem!” in odsel je.

Ne dolgo za njim sta vstopila dva voja-
ka in ji velela oditi Z njima. Trepetaje se
je udala, ko je vide'a, da bi bilo vsako u-
piranje brez uspeha, In odsli so v temno
noc.

Zalostna in dusevno popolnoma potrta
je drugi dan vstala Bronis'ava. 'resta-
ni strah noci, ko so jo peljali po temnem
gozdu sredi temne noci, je vplival na
njene zivee, Vstala je in §la iz svoje sic
cer krasno opravijene vidi.
kje je pravzaprav. Skozi okno je sicer
videla dale¢ po dolini proti Ljubljani in
proti goren)skim sneznikom. Tudi proti
\'rhniki je videla in prav razlocno je vi-
dela grascino Kogojevo nad \'rhiniko, Ve
dela je, da je na visoki gori,

Zunaj pred hiso je nasla Z#no z dvema
otrocicema,

“Daobro jutro, zlahtna gospica,” pozdra-
vila jo je Zena, vstala in se ji poklonila
“Kako ste spali v nasi hisi prvo npo!
Malo je bilo spanja. Zaspani ste s¢. To
am vidim na obrazy,”

sobe, da
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“Kje sem? Kdo ste, dobra zena? Za-
kaj so me sem pripeljali?” hitela jo je
izprasevati Bronislava in obilne solze so
se ji vlile po licu, Zajokala je, da so tu-
di tuji zeni prisle solze v oéi.

“Ne jokajte, plemenita gospica! Potola-
zite se!”

“Toda kdo ste?” 3

“To je pristava izanskega grofa Wik-
Lerta in moj moz in jaz sva oskrbnika te
pristave!” 3

“Toda zakaj so me tu sem pripeljali ?"

Oskrbnica se je pomenljivo nasmejala.

“Ne vem ravno. Vendar mislim, da
zato, ker ste tukaj bolj varni, kakor
grascini.” v

“Pred kom sem bolj varna?”

Oskrbnica je bila v vidni zadregi.

“Nemudoma hocem od tod! Pokazi-
te mi pot proti Ljubljani!”

“To bi bilo zaman. Grof Wikbert ima
nastavljeno strazo, da ne morete uiti. Po-
leg tega, pa gorje meni in mojemu mo-
zu, ako bi vali."

"Toraj sem vjeta?”

“Da! Tuka) morate ostati, dok'er vas
grof ne izpusti od tod. Kamor koli hi se
oddaljili od hise, poseben cuvaj bode Sel
za vami. — Ravno je prisel iz gozda! Po-
vlejte ga"

Neki clovek je prisel iz grmovja.

Bronislavo je pretreslo. Vnovic¢ je za-
jokala,

“O Bog, o, Bog! Kako sem nesrecna,”
In sedla je na klopico in jokala.

“Plemenita gospica, ne jokajte,” pravi
oskrbnica socutno. “Morda pa ne bode
tako hudo! Sicer pa sem pripravila oku
sen zajutrek, pojdite, da vam postrezem.”

Sli sta v hifo in oskrbnica je res pri-
nesla izboren zajutrek. Toda Bronislava
ie bila preve¢ potrta, da bi mogla jesti
Sla je nazaj v svojo sobo in tam zadela
moliti, Strasne slutnje so jo zacele ob-
dajati. Spomnila se jo vseh straénih stya-
ri, katere je cula o Wikbertu in o nje-
govi zivaljski pohotnosti in okrutnosti,
Dolgo je molila in jokala in v tem zaspa-
I



Prebudilo jo je trkanje na duri. Pre-
strasena je skocila pokoncu. V sobo sto-
pi — grof Wikbert.

Hinavsko priliznjeno jo pozdravi in ji
ponuja roko, za kar se pa Bronislava ne
zmeni,

“Gospod grof, kaj pomeni vse to? Ce-
mu ste me tu sem zaprli? Cemu ste me
pripeljali tu sem ponoci? Zakaj ste za-
strazili to hiso? Pojasnila hocem!”

Grof se je nasmehnil. “Golobica moja,
le ne boj se. Vse bos izvedela!”

“Takoj hoc¢em pojasnila. Jaz sem svo-
bodno dekle, plemenitih stariSev, ¢e prav
sirota in preganjana.”

“Zato sem se pa zavzel za te!”

“Lepo ste se zavzeli, ko ste me resili
ene suznosti in ste me zaprli v drugo!”

“To je vse samo tebi v korist. Vidis,
bal sem se, da bi te zid ne ukradel. Ti sa-
ma ves, kako dragocen zaklad si mu, Za-
toraj sem se po pravici bal, da bi zid ne
pridel in te skrivaj ne odpeljal.” Grof je
govoril tako prepricevalno, da mu je ne-
izkuseno dekle skoraj vrjelo.

“Toda ¢emu potem tukaj poseben ¢u-
vaj, da me cuva?"’

“Zopet samo radi varnosti. Zid je pre-
meten in morda izve kje si. Tako lahko
pride sem in si v nevarnosti,”

Bronislava je zacela vrjeti. “Morda mu
pa krivico delam,” si je mislila,

“Ne boj se, plemenito dekle. Obljubil
sem ti, da te reSim in drzal sem besedo
do sedaj in jo bom Se dalje. Da Se vec!
Imama ti veliko novico povedati. Toda ne
bom ti je povedal danes. Tu se lepo udo-
maci, Oskrbnik in Zena imata nalogo, da
Ustrezeta vsaki tvoji zelji, Med tem ca-
som bhodem jaz vse poskrbel, da se ¢im
Preje redi tvoj slucéaj sodnjisko,”

“Romo smela po tem svobodno oditi ?”

“Gotovo!"

Bronislava je bila popolnoma pomirje-
na. Ko je odiel grof, &la je k oskrbnici in
kmalu sta bile dobri prijateljici, Zlasti z
Otroci so bili kmalu najvecji prijatelji.

Tako je potekal dan za dnem.

Grof je prihajal na Kurediek skoraj
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vsaki dan. Vselej je pa prinesel seboj tu-
di kako malo darilce Bronislavi. Vcasih
s¢ je zamudil vec, veéasih manj. Vendar
obnasal se je tako, da je res Bronislava
zacela obzalovati, da ga je tako slabo
sodila.

Nekako deset dni je preteklo ne da bi
se kaj posebnega prigodilo. Toda sedaj
se je pa grof naenkrat spremenil. Postal
je zelo usiljiv. Ostajal je dalje casa in
skusal biti sam z Bronislavo. Bronislavo
je to stradilo, zato je vedno hitela ven —
pred hiso, kadarkoli ga je opazila, da gre.

Nekega dne so tako sedeli pred hiso,
Bronislava, oskrbnik in oskrbnica v po-
govoru. Bronislgva jima je pripoveda-
vala o svojem zalostnem zivljenju.

“To je strasno!" pomilovala jo je o-
skrhnica.

“Toda grdega zida je ze doletela zaslu-
zena kazen?” meni oskrbnik.

“Zasluzena kazen? Kaj se je zgodilo?”

“Se¢ ne ves? Da, ze pred dobrim te-
dnom so ga nasli na cesti proti Ljubljani

ubitega. Nekdo je ubil njega in njego-
ve sluzabnike!”

“Kai? Braun ben Abba ubit?”

“Dail’

“Hvala Bogn, sedaj sem pa jaz prosta!

Aha! Kakor nalasé ravno gre grof,”

7 veseljem mu je hite'a Bronislava na-
sproti v trdnem prepricanju, da ji je pri-
sel povedat, da je prosta, da gre lahko
nazaj h Kogojevim,

“Toraj zid Braun je mrtev?"’ nago-
vorila ga je.

“Da! Toda, kdo se zmeni zanj. En zid
manj ali vec!”

“Toda za me pomeni veliko! Sedaj sem
prosta!"”

“Da, prosta si!”

“Sedaj pa takoj nazaj na Vrhinko, o
kako se bodo Kogojevi zveselili!”

“Pocasi, golobica! Sodbe Se nisem iz-
rekel”

“Kakéno sodbo? Sedaj ni treba nika-
ke sodbe ? Bog je Ze sodil!”

“In vendar morai Se tu ostati.’

Bronislava se ¢ prestrasila,
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“Kaj? Se tukaj ostati? Zakzj?"

“Zato, ker ti bode tukaj lepse. Kei Lio-
¢es pri yrhniskem beracu?”

“In vendar zalrevam, da me nemudo-
ma spustite od tod!”

“Poidi, greva v lusa vaine reét bi se
rad s teboj pogovoril.”

“Popolnoma vse se lahko tu pogovori-
va, Jaz se z vami sploh nimam druzega
dogovoriti, kakor, da me nemudoma iz-
pustite.”

“Kako je pa danes trmasta nasa lepa
Bronislava.”

Grof jo je hotel pobozati po licu. Toda
udarila ga je po roki,

“Dekle, ne pozabi, da je grof Wikbert,
ki ti sreco prinasa!”

“Nocem nikake srece od njega! Od
tod hocem in sicer se danes!”

“Takrat bodes sla, ko bodem jaz ho-
tel. Toda danes Se ne in tudi jutri 5¢ ne!
Hocem, da spoznas, da te hoce grof Wik-
bert osreciti! Dokler tega ne hos spo-
znala, moras ostati tu!” In obrnil se je in
odsel naglih korakoy nazaj v grmovje,

Bronislayi se je stemnilo pred odmi.
Omahnila je in sedla na bliznjo Klap.
Toda kmalu se je zavedla in stekla v goad.

“Uiti moram! Ne bom ostala tukaj!™ je
sklenila.

Toda ni bila dale¢, ko jo stiri krepke
roke zagrabijo. Dva vojaka cuvaja sta
bila, ki sta jo ustavila. Bronislava se je
branila in kricala, Toda zamanj je hilo
vse, Udati se je morala in iti nazaj.

Sla je v sobo in tam milo zajokala.
Kmalu se je pa potolazila. Uvidela je, da
je tukaj vsaka c¢loveska pomoé nemo-
goca. V' rokah tega grdega c¢loveka je in
sama se ne bode nikdar redila. Spozna-
la je tudi popolnoma, zakaj jo ima grof
tukaj zaprto in kaksne namene ima.. Ka-
kor plaha preganjana Zival, ki vidi, da
ne more veé zhezati in se postavi v hran.
tako je storila tudi Bronis'ava. Iz boje-
cega dekleta je postala junakinia. Poklek
nila je in se zatopila v goreéo maolitey,
\'z'asti e je zatekla k nebeski materi Ma-

(Dalje

riji. “Marija, nimam ve¢ ljube materc'
Nesrecna preganjana sirota sem! Bodi
ti moja mati! Marija na te zaupam! Te-
bi se izrocam in vem, da me bos resila.”

Dolgo je molila,

Ko je odmolila poiskala je med svojo
vbleko dolgo bodalee, katero je vzela zidu
se v Borovnict, ko je zbezala od njega, da
bi bila ohoroZena za skrajno silo. Pogleda
ga. Ostro je bilo. Tako) ga utakne v
nedrije. “Da, vaje smrt, kot sramotno ziv-
lienje!” f

Obrisala si je solze in sla zopet ven.
Tu je pa nasla deklo grofice Liutsvinde,
ki je nekaj pogiho govorila z oskrbnico.
Ne da bi spregovorila besedico z Bronisla-
vo, odhitela je takoj zopet nazaj po poti v
dolino,

Liutsvinda je kmalu izvedela, kam je
moz skril Bronislavo. Hotela se je o
tem prepricati, zato je poslala svojo de-
klo, da izve za gotovo. Dekla je pa iz-
vedela §e vec. lzvedela je, da danes zve-
Cer pride zopet grof na pristavo. Kaj je
to pameni, je takoj vedela grofica.

“Danes zvecer o mraku naj bedo 4 vo
jaki pripravijeni, da me spremio. Bodi
tudi ti pripravljena. Gremo skupaj! Vide-
ti hocem mojega lepega moza, kako bode
premagal junasko dekle, — Pluj!” in
ohraz grofice se je skremzil, psti so se
stisnile, Videlo se je, kaky ga smitno
SOVIAZI,

“Pazi na grofa. Kakor hitro zavvsti
grascinn, mi naznani,"”

“Dabro, milostna gospa!”

Grofica se je zaprla v svojo s0bo 1 za-
jokala. vedela je vec kot dovelj o grdem
zivljenju svojega moza. Toda do sedal ni
mog'a najti dokazov, Tu ga im1 sedai,
Vsa njena nesreca ji je stopila pred odi
Zaumislila se je v svoja mlada leta, ka-
ko sreéna je bila kot samostanska go-
jenka Kako stragno e
nesreéna! Zacutila je glas vesti, ki se ji
je vzhuijal. Njena dusia je zahrepenela na-
zaj v ¢isto, poiteno zivljenje. Zagnjuri-
I se je sama sebi.

prih.)

Sedat v L ..
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Za Slovence priredil P. W.

(Dalje.)

All se ne more zgoditi; da se temu an
onemu, ki se je zazidal v trdnjavo pro
sodkov, naenkrat o¢i ne odpro, kot so se
mlademu Svedu, ¢e se noréuje z Ma-
rijo, pa mu kedo resnico pove? Zatorej
je pray potrebno in umestno, vsebino “Ce-
séena st Marija” natancno poznati, in jo
pri priliki rabiti v blagor zaslepljenega
bliznjega.

“CleSéena si Marija’ nam pride 3¢ na
drugi nac¢in prav — namrec¢ kot e
na temnih potih,

Pred leti prisel je bogat Anglez na ce-
lino (Europo) da se pobota radi velike
kupcije. Cas je bil dolocen za gotov ve-
¢er. Slo se je za veliko tisocakov, Dolo-
ceno je bilo, da mora biti v gotovi uri na
gotovem mestu ali pa vse izgubi. Da
bi ¢asa gotovo ne zamudil, dospel je v
mesto ze opoldne. Ker pa je bilo lepo po-
mladansko vrente, in ni vedel kako po-
poldne porabiti, napoti se na sprehod v
bliznji gozd. Anglez, prijatelj narave, Seta
vedno dalje v gozd poslusajoc sedaj pe
tje pticey, sedaj obéudujo¢ lepe cvetlice,
tam zopet krasne visoke pecine, Ni pa-
zil na pravo stezo, katero je nevede zapu-
stil, Naenkrat ne ve ve¢ ne kje ne kam.,
Stez je dosti povsodi, toda nobena prava,
Vse vodijo globokeje v gozd, Razun te-
Ra pa poteka ura za uro in veéer je Ze¢
blizu, Ni ¢uda, da mu je postajalo vro-
ce. Cas kupcije se bliza, ko ima ali do-
biti, ali pa izgubiti tiso¢ake, on pa tu v
Bozdu popolnoma izgubljen, Pri¢ne kli-

cili — toda odgovarja mu samo odmey -
in potem tisina. Zacne plezati na neko
skalo,,da bi od tam videl, kje da je. Ko

pride na vrh, gleda in gleda. Toda dru-

gega ne vidi, ko same pecine, prepade in

gozd kakor dale¢ mu oko zre. T'esno za-
¢ne prihajati ubogemu izgubljenemu mo-
zu. Gre zopet naza) doli, ter se napoti
proti vrhu drugega hriba. Ni pa Se bil po-
polnoma gori na vrhu, ko zacuje ne dale¢
v stran veéerno “Angelovo Cescéenje” zvo-
niti. Veselje preSine njegovo utripajoce
srce. “Ijer je zyvon,” mishi si, “tam mora
biti kapela. Kjer zvoni, tam mora biti
clovek ali pa Se celo vas.” Dobro si za-
pomni smer, iz katere je slisal zvonenje
in hiti proti oni smeri. Kmalu stoji pred
kapelo “Usmiljenih Bratov”, ki so neve-
de z “Angelovim  Ced¢enjem” pokazali
pot izgubljenemu Anglezu, Takoj nago-
vori prvega Cloveka, ki ga sreca in ga
prosi, da mu pokaze pot v mesto, kamor
je prisel Se v casu. Sklenil je nad vse
pricakovanje dobro kupéijo, Za toliko sre-
¢o se torej mora zahvaliti zvonu, ki je
S¢ v pravem casu zapel “angeljevo Ce-
scenje”, in mu s tem pokazal pravo pot iz
goscave! Anglez pa je imel plemenito
sree, Tako) drugi dan se napoti nazaj in
izro¢i 500 funtov (2500dol.) patru Pri-
orju za olepsavo kapelice, v zahvalo Bo-
gu za skazano pomoc. S tem pa moz se
ni opravil, Ginjen ga je pater Prior poslu-
sal do konea, vzame ponujeni denar ter
pristavi: “Mnogo ste darovali, in vendar
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to se ni vse, kar Bog od vas pricakuje.
Odpotujte srecno v domovino! Toda vpra-
sajte se veckrat, ce je morda Se kaj dru-
gega kar Bog od vas hoce.” Kaj vendar
moz hoce s temi skrivnostnimi besedami:”
misli si tujec ter se napoti proti svoji do-
movini. “Kaj je Se, kar bi Bog od mene
hotel imeti?” to vprasanje mu vedno sto-
ji_pred oémi. Po dnevi in po nodi,
bodi si pri delu ali zabavi — vedno mi-
sli na besede meniha, Naposled si misli:
“Vecerni zvon me je pripeljal na pravo
pot. Kaj pa ¢e bi bila moja duda Se veliko
bolj zgubljena? Kaj pa ¢e¢ moja dusevna
cesta, moja vera ni prava? Kaj ¢e bi se
izgubil in zasel?” Zacne torej iskati, iska-
ti na pravi nacin, Vzelo ga je dolgo, sko-
ro celo leto, da je nasel pravo pot iz ver-
ske zmote on in cela njegova druzina.
Napoti se zopet na celino, ne on sam am-
pak cela druzina. Sel je naravnost k sa-
mostanu vsmiljenih bratov, poklical pa-
tra priorja ter mu povedal, da sedaj ve,
Laj Bog se od njega zahteva, “Ravno na
tem mestu, kjer sem pred letom prisel na
zemsko pravo pot, hocem danes jaz in mo-
fa druzina nastopiti edino pravo pot sko-
zi to zivljenje v vecnost — pot sv, Ka-
toliske Cerkve, Priznal je da mu “Ange-
lovo Cedéenje” ni redilo samo telesa in
premozenja, ampak tudi duso.

Kaj pa je svet drugega, kot velik, te-
man gozd, poln zapeljivih pticev, stru-
penih evetlie, in briogov, kjer prezijo vol-
kovi in druge krvoloéne zveri na izgublje-
no zrtev. Ali ni svet preprezen z neste-
timi poti in stezicami, po katerih hodi
toliko zablodenih dus, hite¢ vedno naprej
in naprej v lastno nesreco ne da bi pridle
ven na svetlo plan, v domaco hiso? — vy
nebesa?

V' to stradno temno goscavo pa nam
jasno sveti lué Angeljevega  pozdrava
“Cedcena si Marija.” Kot moéna Zarnica,
razsvetljufe stezo nasega Zivljenja, in
kdar hoce le malo o¢i odpreti, hodi lahko
varno mimo brezdnov in prepadov, . se
lahko izogne zapletenim koreninam gre-
ha; njega ne bo izvabila navidezna zlo-

znost stranske poti, niti petje zapeljivih
pticev, bogastvo in sreca, niti se ne bo
vstrasil, ¢e mu naenkrat zastavi pot di-
vja zver strasti, ampak bo hodil sréno
in zaupno, dokler ne pride v varno zave-
tje sv, katolisko Cerkev, pred dvor nebes.
Papez Pij 1X. je dal imenitnemu drzayni-
ku, kateri je ob¢udoval njegovo bistro
umnost v yseh zamotanih in tezkih mo-
dernih vprasanjih, tale odgovor: “Ali ve-
ste katerih principov se jaz drzim v vla-
danju?’ Nato Papez pokaze na sv. raz-
pelo in pocasi in glasno moli Oc¢enas, in
pristavi: “Vidite to je moja zvezda, ki
mi razsvetljuje pot.” Pristavil bi bil lahko
sv. moz $e “Cesdéeno si Marijo,” kajti vsa-
ka beseda, vsaka misel v tem angeljskem
pozdravu je mocna svetla zvezda, ki nam
razsvetljuje zamotana vprasanja, kakor je
to ze marsikateri drzavnik priznal,

Filip, star kartuzijski menih pise v svo-
ji knjigi “Marijino zivljenje,” o liliji, ki
je vsako pomlad pognala v samostanskem
dvoriséu, ter krasno cvetela do pozne je-
seni. O tej lilj ve ljudska pravljica pove-
dati, da raste iz ust ondi pokopanega sa-
mostanskega brata,

Zivel je svoje dni na moénem gradu vi-
tez Hugo., Ni bil niti predober niti ravno
slab. Bil je eden onih vitezov, ki so naj-
ved casa porabili za lov, zabave in go-
stovanje. Seveda takim preostaja le ma-
lo ¢asa za cerkev, pridige, popoldanske
sluzbe bozje, ali sploh za molitev, Spove-
di 80 jim vedno siten letni opravek. Tako
tudi vitez Hugo, Eno lepo navado pa je
vendar imel. *“‘Cei¢ena si Marija,” kate-
ro ga je naucila njegova mati, ni nikoli
pozabil moliti, bodi s da je bil na lova, v
boju, ali pri zabavi, vsak dan, in to po-
veckrat na dan,

Ni¢ pa se ¢loveku tako hitro ne pri-
studi, kot vihravo zivljenje, polno gostij,
popivanja in zabav. Tudi vitez Hugo ni
nasel nobene srece, mirn in zadoyljnosti.
Zivljenje se mu je zdelo, kot vihra, ko vse
beti in fréi, ko pa mine, ne ostane ni¢ kot
podrtija. Zato svetnega zivljenja sit, stopi
v samostan ‘‘Visoka gora.”
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Samostanski bratje vsak dan molijo
litanije psalme in Se druge molitve, cesar
pa Hugo ni znal, ker se nikoli ni druzega
nauéil kot “CeSéeno si Marijo.” Vsi po-
duki so bili zamanj., Staremu vitezu to ni
ve¢ Slo v glavo. Njegoy spomin je bil
kot reSeto, kar noter vlijes, takoj skozi
stece. Naposled se predstojnik zadovolji z
angeljskim pozdravom, ter ga v bodoce
pusti pri miru. Hugo pa zacne pray iz
srca moliti “Ces¢eno si Marijo” pri vsa-
kem delu, na vsakem kraju. NajrajSe je
kincal Marijin kip na dvoru, Tja je dona-
Sal cvetlice dan na dan; in ko jih je
lepo razvrstil, klecal je dolgo ter molil
svojo edino molitey “Ceséena si Mari-
a”

Ko po letih pride resilka smrt, pokopali
so ga, kakor se poje v stari pesmi, pred
podobo Marijino. Ko je pa zopet prisla
pomlad priraste iz groba ven iz bratovih
ust, krasna lilija, katere vsaki list je imel
z zlatimi érkami napisane hesede: “Cesée-
na si Marija,”

Kar nam tu pravljica pripoveduje o sa-
mostanskem bratu, to se Se dandanes go-

di, seveda na drug nacin, v zivljenju vsak-
terega, ki iz ljubezni do Marije mnogokrat
na dan ponavlja “CeSéena si Marija.”
Lilija namre¢ je podoba cistosti. Je pa
prav gotovo znamenje, da klije ta ne-
l'eSka vrlina v srcu onega, ki z ustnica-
mi pozdravlja Marijo; kajti le cisto, ske-
sano srce, bo imelo veselje govoriti mile
Lesede angeljovega pozdrava, Kesanje pa
je ogenj v srcu, ki zge in cisti madeze
duse, dokler ne postane bela kot lilija.

Usta, katera Sepetajo Mariji naj ljubsi
pozdrav, so vrata, skozi katera je mogoce
gledati na prekrasen vrt poln nebeskih
lilij, poln kreposti, kjer vspevajo od dne
do dne, napajane od rose in vode bozje
milosti. Vonjava, nebeska vonjava se raz-
prrostira v takem srcu. Se na zunaj vpliva.
Da, vsa dejanja Marijinega castilea so
velik dokaz krasote dusevnega vrta.

Dal Bog, da bi se taki vrtovi razmnoze-
vali, kajti le na ta nacin je cloveku trpi-
nu mogoéno doseci mir in zadovoljnost,
mir in sreco kakorino je nasel samostan-
ski brat Hugo s svojo “Ces¢eno Marijo."

( Dalje.)

STIRJE MOZJE.

Kondez in tutti quanti, kaj pravite na
10? — — — V vseh nasih rdecih in rdec-
kastih listih smo ze leta in-leta Gitali, da
S0 vsi dobri katolicani za ni¢, da niso za
nobeno rabo med clovestvom, da so sa-
mo za kak gozd Se. Kolikrat so ti uceni
gospodje vprasevali: Kaj so katolicani
naredili Se dobrega? — Da, po njih mnen-
ju je samo socijalist S¢ ¢lovek, socijalist
fe kaj vreden, Zato, kdor hoce biti kaj
vreden, mora postati socijalist. Dobro; se-
daj pa mi pokazenio dva katolicana, do-
bra verna katolicana, da jih naj nasi ¢i-
tatelji primerjajo z dvema socijalistoma,

Dva nada moza sta: General Foch and
admiral Benson,

Dva socijalista sta pa Trotzky in Le-
nine!

Trotzky in Lenine sta socijalista Kon-
datovega in Kristanovega kalibra, Fa-
nati¢na nasprotnika vsake vere, vseh sta-
nov. Marxovea sta skoraj tako velika ka-
kor nas papa Kristan. Pa poglejte njih
delovanje! Morje nedolzne krvi sta ze
prelila, Divji krvoloéni tiger bi ne mo-
gel biti tako krut, kakor ti dve zveri v
cloveskem telesu. Nasa vlada je priobci-
la jasne dokaze, kako sta se prodala Kaj-
zerju, da sta mu za mnoge miljone pro-
dala cel ruski narod in ga pahnila v ne-
zmerno gorje in nesreco, Samo v Petro-
gradu sta dala pomoriti do 20,000 popol-
noma nedolznih Zrtev, samo radi tega ker
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te zrtvie niso mogle odobravati njih zve-
rinskega pocetja. Mi odobravamo, da se¢
je rusko ljudsivo otreslo nemcurskega iz-
dajalskega carja. Toda ubogo ljudstvo,
kako je bilo v prvih mesecih svoje svo-
bode kruto prodano najhujsemu sovrazni-
ku na milost in nemilost, Da, potoki krvi,
morje solza in globina gorja in nesre-
ce, to je, kar sta ta dva moza, rdeca so-
cijalista, prinesla svojemu narodu, Krvay
ho njun spomin in z grozo bode vsikdar
rusko ljudstvo izgovarjalo ta dva imena.

Foch in Benson — sta odloc¢na katolika,
Benson je Amerikanec, rojen v angli-
kanski veri. Toda iskal je resnice in jo
nasel v katoliski cerkvi. Spreobrnil se je
in postal katolik. Ko je bil imenovan naj-
vi§jim poveljnikom ameriske in zavezni-
ike mornarice, el je takoj v samostan in
z desetdnevnimi duhovnimi vajami se je
sripravljal za odgovorno sluzbo, katero je
sprejel,

Foch gre skoraj, vsaki teden k sv. ob-
hajilu, Ko je dobil imenovanje, da je naj-

visji poveljnik cele zavezniske vojske, po-
viedal je prostozidarju Clemencou-u, da je
odlocen katolik. Toda Clemencou mu je
baje odgovoril : *Ne vprasamo vas, ali ste
katolik ali ne, mi vemo da ste junak in
edini moz, ki more zmagovito voditi vr-
hovno poveljenistvo in zato vas vprasa-
mo, ako sprejmete to sluzbo.” Ko je ca-
stital kardinalu Gibensu za njegov ju-
bilej pretekli mesec, napisal je tudi bese-
de: ... Posebno me yeseli, ko ¢ujem, da
hodijo otroci pogosto k sv. obhajilu za
me. To je moje tolazba, to je pa tudi mo-
ja moc. Prosim vse katoliSke otroke, naj-
hodijo &e dalje {n Se veckrat za me k sv.
obhajilu.

In glejte, kaj sta pa ta dva moza dala
svetu?

Rojak, sodi sam !

Toliko so ti Zze napisali, da bi ti pri-
studili tvojo vero. Ti si jim vrjel. Glej
te zglede ! Al imajo prav? — Ali je to res,

kar pisejo? — — — Da, sodi sam!

_0—

RAZNO.

Nas zlati Zvonko je zopet spremenil
svojo barvo, svoje prepricanje in seveda
wojega gospodarja. Pri Glasu Svobode
je! — To vam je vitez! Prepri¢anje menja
kakor zenska svoj klobuk. Zacel je pri
Glas Naroda. Od tod je do sedaj obsel
vsa slovenska urednidtva, pa so ga povsod
po francosko odslovili. Tako je prisel se-
daj do zadnje, najnizje postaje — v objem
“dicnega” Kondata. Castitamo! Da!
to je edino pravo mesto zanj. Konda in
Zvonko, Zvonko in Konda! Ali si morete
misliti lepsi par? — Tja hi spadal Ze takoj
od zacetka. Zivio, Zvonko! — — — Kaj pa
“Slovenska Druzina”? — Al je tudi ta
revica zmrznila ? Radovedni smo za koliko
so Calumetski Zepi lazji? — Nam so ne-
kateri nezavednezi zamerili, zakaj tega

lista nismo prisréno pozdravili in ga svo-
jim Citateljem priporocili,

Mi smo pa poznali Zvonkota in njego-
vo Don Kvisotsko junastvo in mi pri
vsaki stvari vpostevamo tudi svoje sku-
dnje, In tako smo na podlagi teh skusenj
sodili tudi Zvonkotovo “Slovensko Dru-
zino"” in vedeli naprej da — ne bo nid.
Iz velikega panslava je postal velik avstri-
jak. 1z velikega Avstrijaka se je prelevil
v pohoZnega “Druzinarja.” 1z “Druzinar-
ja se je prelevil v velikega socijalista.
Clan je odbora Sl R. Z. In sedaj je velik
rdeckar,
Kondatove vrste,

apostol  “svobodomiseljstva”
~ Bog ve res, what
will be next? — In vendar se mu se kdo

da vsesti na limance! Al ni to cudno?
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IZJAVA SLOVENSKIH DUHOVNIKOV
V AMERIK], 15. OKT. 1918.

Mi slovenski duhovniki, drzavljani Z. 1). na svojem sestanku 15. oktobra
1918 v Jolietu, [1L. s tem izjavljamo:

1. — da izrazamo svoje globoko spostovanje, hvaleznost in udanost vladi Z.
D. in njih velikemu predsedniku Woodrow Wilsonu v tej njegovi strasni borbi
za svobodo in demokracijo in samoodlo¢evanje narodov sveta,

2, — da mi s tem dajamo nasi vladi in naSemu velikemu predsedniku Wilsonu
vs80 s$vojo moralno in gmotno pomoc¢ in da pozivamo vse Slovence Zdruzenih
Drzav, da naj drage volje prineso vse in vsake Zrtve, Kkatere bode zahtevala od
njih nasa vlada,

3. — da smo prepricanja, da je trajnisvetovni mir mogoé¢ edino na podlagi po-
polne svobodne samoodloc¢be vseh narodov in da se posebno jugoslovansko vpra-
Sanje da resiti samo na podlagi teh nacel,

4. — da, vzivajoc¢ sami pravo demokratsko svobodo v tej nasi novi domovini,
priporocamo svojim rojakom v stari domovini kot podlago njihovega samoodlo-
cevanja ustavo Zdruzenih Drzav,

5. — da v imenu naroda doma prosimo naso Amerisko vlado in nasega pred-
sednika Wilsona, da c¢uva in brani sveta tla slovenske zemlje pri re
gulaciji novih meja bodoce Jugoslavije s posebnim ozirom na Trst, Gorico, Pri-
morje, Korosko, Stajersko in Ogersko.

0. — da stoje solidarno na izjavi S. N. Z. sklenjene na njeni konvenciji dne
16. aprila 1018 v Clevelandu O, ki se glasi:

Slovenska Narodna Zveza na svoji prvi konvenciji dne 16ega aprila, 1918, v
Cleveland, Ohio, svecano izjavlja:
1. Da smo Slovenci, Hrvati in Srbi en narod.
2. Da mi Slovenci osamljeni ne moremo eksistirati in vidimo reSitey nasega naro-
da samo v politicnem zdruzenju s Hrvati in Srbi v svojo samostojno in neodvi-
sno drzavo.
3. Da morajo biti vsi trije deli jugoslovanskega naroda popolnoma enakoprayvni
in da mora biti ta enakost zagarantirana v osnovnih ali temeljnih drzavnih za-
konih,
4. Da stojimo krepko na stalis¢u principov nadega predsednika Wilsona, po ka-
terih ima vsak narod elementarno pravico dolocati si sam svojo usodo in obliko
svoje drzave. ;
Vsled tega S'ovenska Narodna Zveza kot amerikanska organizacija izjavlja:
Da ima jugoslovanski narod v domaovini neovrzeno pravico, da si uredi svo-
je politicno in drzavno zivljenje v svojsim ustavotvornem drzavnem zborun, ki
mora biti izraz prave narodne volje in mora imeti najvisjo suvereno oblast.
Vendar pa Slovenska Narodna Zveza v Ameriki globoko prepriéana, da je edi-
no popolna demokracija za zdray ekonomski, kulturni in drZavni razvoj vsa-
kega naroda, predvsem pa jugoslovanskega naroda absolutno potrebna, smatra
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umestno izjaviti, da mora bodoca ustava naiega naroda temeljiti na slede¢ih mo-
dernih demokraticnih osnovah:

1. Popolna svoboda govora in tiska.

2, Popolnoma verska in politiska svoboda,

3. Popolna svoboda pouka.

4. Popolna svoboda zdruZevanja in zborovanja.

5. Splosna, enaka, direktna, tajna in proporcijonelna volivna pravica obeh spo-
lov za vse politiCne in samoupravne zastope.

6. Najsirsa avtonomija samoupravnega zivljenja.

7. Narodni referendum in incijativa.

8. Odgovornost vseh javnih uradnikov narodu samemu,

9. Popolna enakopravnost vseh drzavljanov pred zakonom.

10. Odprava plemstva in vseh srednjeveskih fevdalnih protidemokratskih pred-
pravic,

11, Podrzavljenje vseh velikih posestev, ki so v rokah flemskih in madzarskih
magnatov.

12, Resitey agranega vpradanja kot najvaznejSega vprasanja poljedelskega naro-
da Slovencey, Hrvatov in Srbov v smislu socijalne pravicnosti.

7. — do obsojamo ono politicno zdruzenje med nami  Ameriskimi  Slovenci,
katerega socijalisticni voditelji, ki nimajo nobene zaslombe v narodu y starem
kraju, ho¢ejo na premeten nacin pod krinko nekega takozvanega republikan
skega Zdruzenja zanesti med Jugoslovane v Ameriki razdor in nekaj, kar ni nic
drugega, kakor goli BoljSevikizem v jugoslovanski obliki.

8. — izrazamo svoje globoko spostovanje onim jugoslovanskim visjim pastir
jem in voditeljem naroda v Evropi, ki so tako odloéno odobrili majsko deklara-
cijo in tako nevstraseno nastopili za njeno uresniéenje, katere jedro je kratko ra-
zlozil porocevalec Jugoslovanske Dem. Stranke Dr. Ravnikar, dne 20. in 30. ju-
nija 1918 na njenem ustanovnem shodu v Ljubljani, v Avstriji, ki se glasi: Jugoslo-
vani neomajno vetrajajo na nac¢elu narodnega samoodloc¢evanja: Jugoslovani zah-
tevajo za troimeni narod Slovencev, Hrvatov in Srbov narodno drzavo, urejeno
na demokratskih nacelih, v kateri bode priznana enakopravnost vseh razredov in
narodnih slojev, brez razlike na spol, katerim mora tajna in direktna volilna pra-
vica odpreti pot v vse zakonodajne in avtonomne uprave od obéine do parla-
menta, Vse institucije te drzave morajo biti demokratske, da bode narod sodelo-
val v najdiriem obsegu. 'V vseh narodnih vprasanjih mora odloCevati ¢cel skupen
narod potom splosnega glasovanja."

9. — da izrazamo globoko spostovanje vsem onim nadim rojakom mudceni-
kom v Avstriji, ki so morali na sebi obéutiti vso tezo krute Avstrijske avtokra-
cije in posebno pa nasim jugoslovanskim divizijam, ki se bore tako zmagoslavno s
zavezniskimi armadami na vseh bojidéih in jih pozivljamo naj junadko vstrajajo v
zacetem hoju do konecéne zmage,

g o 3
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Pri zadnjem shodu Slov. Dulovske
Zveze v Jolietu se je marsikaj koristne-
ga sklenilo.

Z “lzjavo,” s katero so se slovenski
duhovniki tako junasko in odloéno po-
stavili na stran pravice in resnice, za o-
svobojenje nasega naroda se pokazali, ka-
ko je tudi ameriska slov, duhovscina pol-
na navdusenja za narod in presinjena lju-
bezni do njega.

Poleg te “lzjave,” je bilo drugo glayno
vprasanje, katero so resili — to je: dusev-
na oskrb nasih slovenskih vojakov na
Macedonski fronti in v Sibiriji. Rev. Ja-
ger, katerega je poslal Ameriski Rdeci
Kriz na Balkan s celim parnikom polje-
deljskih strojev, da pomaga ubogemu Ju-
goslovanskemu narodu, je sporocil Rev.
Dr. Grudenu, profesorju St. PaulSkega
semenisca, o veliki potrebi katol. vojaskih
kapelanoy v srbski vojski, Dr, Gruden
se je takoj osebno podal v Washington,
da tam z Jugoslovanskim narodnim sve-
tom, z duhovsko oblastjo in s srbskim
poslanistvom uredi  celo  stvar, Da bi
stvar hitreje Sla naprej, je predlozil celo
zadevo Duhovski Zvezi, lzvolil se je po-
sehen odbor, ki bode imel to celo stvar
v rokah. V ta odbor so bili izvoljeni Rt
Rev. |. Trobee, DD, skof kot predsednik
in Rev. Jos. Kompare in Rev. John Plev-
nik kot odbornika, — Do sedaj se je pri-
javilo 5 slovenskih duhovnikov, da bi ra-
di $hi na bojisée k vojakom,

Kdor ima, kaj starih Mohorskih ali
kakorsnih koli knjig, ga lepo prosimo naj
nam jih nemudoma poslje. Slovenski vo-
jaki na Macedonski fronti, kakor tudi v
Rusiii silno potrebujejo kakega razvedri-
la, Kako dolge so ure, ko so brez dela,
kako dolge so zlasti ure ranjenih in holnih
vojakov po holnisnicah. Kako bi se ti si
romaki zveselili vsake knjige. samo, da
Li jo imeli, Rojaki, to je dosti malo,
kar nadi ubogi vojaki, ti muéenci nase
svobode, prosijo od nas. Jim bomo Se to
odrekli 7 — Ko bodo $li slovenski duhovni-
ki, kot vojaiki kapelani v Evropo, vzali

bodo seboj tudi knjige. Zato lepo prosimo
vse rojake, ki bi imeli kaj knjig, da bi jih
nemudoma poslali na nase urednistvo,
Ave Maria, 62 St. Mark’s Pl. New York.
— lmena darovalcev in darovane knjige
bomo priobcevali sproti v nasem listu,

Pa Se nekaj, rojaki. — Nasi slovenski
prostovoljei na vseh frontah zlasti po-
gresajo — tobaka. — Saj veste, kako je
tezko biti brez sval¢ice onemu, ki se je
navadil. Raje bi bil brez kruha, ka-
kor pa svalcice. — Velikanske so
Zrtve, katere prinasajo ti vojaki na oltar
svojega naroda in svoje rodne zemlje.
Strasno je, kar morajo prestajati ti revezi.
In ali gre to samo za nje? Ali ne bode ve-

brez

kar bodo uzivali drugi, bodemo uzivali
mi? — Ali toraj nimajo ti revezi, ti juna-
ki pravice od nas zahtevati, da jim vsaj
kolikor mogoce olajsamo njih tezko ziv-
ljenje? — Amerikanci, Poljaki, Slovaki,
Italijani, vsi zbirajo darove “za tobak
vojakom™ in so nabrali ze velikanske svo-
te. Samo nasega bednega slovenskega vo-
jaka se nih¢e ne spomni. — Rojaki, spo-
mnimo se na te reveze! Dajmo! zacnimo
sklad v ta namen'!

Pozivljamo vse slovenske liste, da za-
¢nemo vsak med syojimi citatelji zivalno
agitacijo za “tobacni sklad” za nase vo-
jake.

Iozivamo yvsa drustva, da zbirajo v ta-
namen med svojiini ¢lani, da prirejajo za-
bave in veselice v ta namen,

PPozivamo vse naselbine, da prirejajo
“block parties,” ali kake druge zabave v
ta namen!

Zacnimo takoj!

Kako se ¢asi spreminjajo.

Pred nekoliko leti je skoro vse slo-
vensko casopisje — tudi Amerisko —
metalo strasno blato in kamenje v Skofa
Jeglica, Se &e spominjate sramotne gonje
proti njemn pred desetimi leti tu med na-
mi ameriskimi Slovenci?

Danes . . .7



406

Kako strasno sovrastvo so netili tako-
zvani liberalci proti Skofu Mahnicu! Bil
je to najhujsi sovraznik slovenskega na-
roda,, bil je vse, vse samo clovek ne!

Danes ... ?

Kako so sramotili Dr, Kreka, kako ga
obrekovali, kako ga preganjali.

Danes ..., 2

Kako so blatili slov. duhovscino kot
proti narodno, kot narodno nesreco, kot
izdajalce naroda.

Danes ... ?

Rojaki, ali ti ne da to veliko misliti?
Ali ti ne kaze, kako je nespametno ljud-
stvo, ki se da vsakemu sleparju nascéuva-
ti, da pljuje na tiste, o katerih bi tako
lahko na lastne oci videlo, da so mu se
edini prijatelji?

Glas Svobode bi bil Zze davno prepadel,
ko bi ne bil pisal proti veri in duhovsci-
ni. Poglej, poseben list in posebno ured-
nisko osobje si je najel in si Se slovenski
narod placuje — zakaj? — da ga slepe! da
ga za nos vodijo, da mu kazejo koga naj
brea in blati in kamenja, Je to vredno ra-
zumnega ¢loveka? Nimas sam toliko ra-
zuma?

Narod, ne daj se slepiti!

K %

Da bi vladi pokazali, kako so ji nasi
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zavedni naroéniki hvalezni, da se tako
zavzema za nase narodne Koristi v stari
domovini, dobili smo dovoljenje, da smo
pisali vsem svojim narocnikom uradna
pisma in jih prosili, da sporoce, koliko
Liberty bondov so kupili. Ponosni smo na
svoje narocnike, v tako lepem Stevilu so
se odzvali nasi proSnji, kakor nam sedaj
viada sporoca. Hvala Vam, dragi narocni-
ki in cast!

Vendar s zalostjo pa moramo priznati,
da sta dva “avstrijaka,” porabila to pri-
liko, da sta dala duska svoji avstrijski
surovosti - in Mislila sta
morda, da bomo ta pismo mi dobili v roke.
Toda dobila jih je vlada in jih izrocila
detektivom, ki so jih takoj nasli, dasi se
nista podpisala. Posledica tega bode ob-
cutna kazen. Nam je to jako zal. Vendar
pa je prav, da dobe takile zaslepljenci
svoje zdravilo, —

neolikanosti,

Zotiju, Zvonkotu Novaku in vsem, ki
so v zacetku vojske slepili narvod in ga
fanatizirali za “ljubo™ Avstrijo, pa casti-
tamo na teh vapehih, .

Vi ste, ki ste ta dva reveeka pahnili v
nesreco, Vrjela sta vadim sleparstvom in
sedaj . . .7

Vsi ti bi zasluzili, da bi §H Z njimi v
j('(‘uf

Kazi svojo vero na zunaj z besedo in dejanjem.

Katolisko dekle z imenom Marija je
sluzilo pri protestantovski druzini. Dobro
se ji je tam godilo; gospoda je lepo ravna-
la z njo in tudi hrana je bila vec¢ kot po-
voljna, kajti Marija je dobivala isti hrano,
kakor jo je uzivala gospoda. Drugokrat
je tudi dekletu prav dobro disalo meso,
pecenka itd, Le ob petkih se ni dotaknila
mesa. Gospa, to zapavzivsi, vprasa Ma-
rijo, zakaj ne je mesa, ali je kaj bolna ali
kali? “Nisem bolna”, odgovori dekle,
“ampak jaz sem katolicanka in nam je ob
petkih prepovedano jesti meso.” “O ti

norée 1" je dejala gospa zanicljivo, “kako
se pa vi katolicani bojite svojih duhovni-
kov!" “Ne, gospa.” adgovori ponizno, pa
odlocno dekle, “mi se ne bojimo duliovni-
kov, ampak Boga." — Od tega trenutka
je gospa Se lepse ravnala s svojo deklo.
Visoko jo je cislala, da, ljubila jo je. Mno-
gokrat jo je brez kakega povoda obdaro-
vala. Rada je videla, da so njeni otroci z
Marijo obcevali in da so sli Z njo tudi
h katoliski bozji sluzbi, Tudi sama se je
veckrat pogovarjala z deklo prav resno o
verskih vpradanjih in ravno ¢ez eno leto



po prej navedenem dvogovoru radi pre-
povedi mesnih jedi ob petkih se je zgo-
dilo cudo: protestantovska gospa se je
spreobrnila in se vrnila v narocje svete
katoliske cerkve, — 1z te zgodbe vidimo,
kako ¢udna so bozja pota. Tu se je Bog
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posluzil uboge dekle, da se je gospa spre-
obrnila. Morda se je Bog ze tudi tebe
hotel posluziti, da bi storil po tebi kaj
podobnega: pa ti si precrtal bozji nacrt,
ker morda nisi vselej s tako odloc¢nostjo
pokazal svoje vere, kakor ono dekle.

—_——

KATOLISKI SLOVENCIL

Dobili ste Ze v roke letodnji knjizevni dar
Zveze Kat. Slovencev. Prepriéani smo, da ste
# njim zadovoljni. Ce pa je kaj pomankljivega,
pa lepo prosimo, da nam naro&niki in &itatelji
blagovoljno odpuste.

Te knjige so nas stale velikanskih gmotnih
in moralnih Zrtev. Ce pomislite, da je vse to
delo skoraj samo dveh oseb, izvzem$i gg.
pisateljev, ki so prispevali posamezne Elanke,
in da so knjige stale ravno dvakrat toliko, ko-
likor smo pa mi dobili za nje, potem vsakdo
lahko preceni te Zrtve. Vendar, ko se gre za
korist nafe sv. vere in naSega milega slo-
venskega ljudstva v Ameriki, zdi se nam, da
nobena Zrtev ni prevelika, noben trud prete-
2ak. Vse smo Zrtvovali z vescljem in navdu-
Senjem.

Sicer smo bili neprijetno iznenadeni, ko smo
steli ude in videli, da nismo napredovali od
prvega leta,

Kaj je uzrok temu?

Morda smo sami kaj uzrok. Vendar prepri-
¢ani smo, da nam je jako veliko 8kodil neopra-
viéen napad nckega duhovnika na nas radi
lanske brosurice.

Kaj pa za naprej?

Srce nas Zene dalje! Vidimo korist, vidimo
potrebo takega podjetja, kakorsno je Zveza,
In srce nas Zene dalje, naprej — v tretje leto.

Toda ali bomo zmagali?

Prvo leto smo se tolazilj, da bomo z dru-
gim letnikom pokrili velikanski deficit. Sedaj
je #e drugi fe velji deficit. Zadolzili smo se.
Ali naj gremo #¢ naprej — v svojo pogubo?
In vendar bi ne odnehali radi!

Naj bode! Odlo&jli smo se fie za tretji letnik,
Poskusimo #e¢ enkrat. Morda bode pa letos
nase ljudstvo, kakor tudi nada slov. duhov-
#&ina spoznala, kako nesebitno in kako PO-

ZRTVOVALNO se trudimo! Morda se bodo
letos katol. drustva zavedla svoje dolZnosti,
podpirati katoliski tisk! Morda bodo katol.
mozje letos spoznali, da je danes dolZnost
VSAKEGA zavednega mozZa delati za razSir-
janje katol. tiska.

Zato pozivljamo in lepo prosimo v imenu
dobre stvari, najprej vse &&. slovenske gg. po
Ameriki, potem vse naSe zastopnike, potem
vse nade prijatelje, potem vse zavedne katol.
Slovence, pojdimo za tretji letnik zdruZeni
na delo.

TAKO]J, TAKO] scdaj zaénimo nabirati no-
ve &lane takoj prosim da se po cerkvah in
druftvih priporoéa Zvezo, takoj vsi zatsopniki
na delo!

Ali bi se ne dalo za TRET]JI letnik dobiti
TRI tisoé naroénikov?

Da,vse se da doseéi, treba samo volje, treba
pomodéi, treba navduenja!

Tega pa prav lepo prosimo!

Za prihodnje leto smo odlotili slededi knji-
Zevni dar:

1. Koledar, Ave Maria,

2. Iz Zivljenja 3. zvezek,

3. Slovenski oder. 2. zvezek,
4. Iz srca do srca. 3. zvezek

Cena ostane ista $1.10, samo podtnino mora-
mo povibati, Tako mora plaati $125, kdor se
naro¢i sam, zastopniki naj pa pobirajo po
$1.20.

Toraj, rojaki, prijatelji, vsi na delo in sicer
takoj za vezo Katolidkih Slovencev! Ce 5.000
naroénikov Ave Maria naroi tudi Zvezine
knjige, kar za trdno pri¢akujemo za prihodnie
leto, — lepo &tevilo nas bode in toliko lepie
bodo knjige in zmagali smo!

ZVEZA KATOLISKIH SLOVENCEV.

—Kupujte War Savings Stamps!
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Cleveland, O. — Umrl je Antor Suhadolnik,
moz postenjak, kakorsnih ymamo le malo, An-
ton Suhadolnik je brat naSega vrlega dobro-
tnika, trgovea s érevlii na St. Clairra in ¢lan
znane Suhadolnikove-ZakrajSekove rodovine iz
Preserske zupnije. Blagega moza, nasega do-
Igoletnega zvestega varoénika priporocamo v
molitev. N. v. m. p!

Johnstown, Pa. Dne 30. sepembra je padel
na Francoskem bojiféu Slovenec-vojak ser-
geant Frank A. Gabrenja, Smrt je nasel v slu-
zbi za domovino v noéi 30. septembra. Bil
ic priden mladeni¢ in zvest sin svojim starisem,
kakor tudi ljubeéi brat svojim sestram in brat-
cem. Dobri starisi so ga vzeonh v duhu svete
vere. Dre 20, sentembra je Se pisal svojim sta-
risgem, da sta on in njegov tovaris Leo Arba-
ugh naredila “Sendo iz desk” in potem je pri-
sel katoliski duhovnik, kier je bila sv. masa
Vojaki so opravili sv. izpoved in prejeli sy,
obhajilo, Velika tolazha za verne starise, dn
je ljubljeni sin tik pred junagko smrtjo opravil
svoje verske dolznosti. Oh enem je pisal tudi
dan pred smrtjo, da bo poviian v sario porod
nika. Tega ni ved doZivel, Niegov brat sluzi
v ameriski armadi na Frapcoskem kot korpo
ral. Vrli Gahrenjovi druzini nase globoko so-
lalje. Ob enem pa nnj jih navdam zavest,
da ie nith sin eden onih slavnih sinov sloven-
skih mater, ki so padli za — svobodo sveta
in Jugoslavije. Cislana Gabrenjeva druzing je
lahko ponosra na svojega sina ~ junaka!

Chicago, IlL Preé. g urednik: — Knjige Zve-
ze Kat. Slovencev so krasno in izvrstnoe delo
Brosurica “Od srea do srea” je tako izvrstna
in poducljiiva in tako resnicna od zacetka do
knnca. da bi je ne smelo manjkati ne le v ka
toliskih, temve¢ v vsaki slovenskt sl v A
meriki,

Kako lepe so tudi igre v knjigi "Slovenski
oder." “lz zivljerja za Zivljenje je tadi zani
miva povest. Koledar za leto 1010 pa presega
vse. Koliko je v njem lepih shik, mest in trgoy
iz nage mile nam Jugoslavije. Koliko krasnil
povesti je v njem in drugega koristnega in za-
bavnega ctiva.

Knjige “Z. K. 8" so jako pocent v primen
# hogato veebino in fzvrstnim delom. Sloveney,
sezite po njih! Napref za dobro ftive! Pod

pirajmo nasa podjdtja, katerih dela so plemeni-
Podpirajmo dela teh, ki se v reseici zrtvujejo
za narod, ki jim v resnici bijejo srca za nas.
Prebudimo se in pogleimo, kedo je nas in dela
za nas!

S prisrénim pozdravom Antonija Amerza.

Sheboygan, Wis. Knjige “Z. K. §." sem spre-
jel, Cast jo za ameriske Slavence, da imamo ta-
ko dobre knjige. Prvi dan sem prebral "Veé
éi" Vsak, kdor jo bode bral, jo mora ra-
zumeti. Razumeti bo moral tudi delo in lju-
bezen do naroda,

Smrina kosa zanje lul\ni kar na wveliko. Na-
ple smrti je umrel ml Skof. Zapuica e nega
brata v vojaski sluzbi in eno sestro. Drugi je
Martin Zugore, star 38 let. Zapuiéa zalujoio
Zeno in tri nedorastle otroke, Ril je dober kato-
lican in kolektar za cerkev. Spadal je k miad,
drustva in drustva Sv. Cirila in Metoda, K.
S K. ) Tretyi je Frank Matevzié, star 32 iet,
Zapusiéa bolno soprogo, Bil je tudi vrl katoli-
can in cerkvent kolektor, Britko je pa zadela

nesreta Holevarjevo druzine Joe Hodevar
je umcl o oktobog v bil pakepan 230 Dne
25 okt je pa umrla Zena Magdalena in bila

pokopana 26, okt, Zapuséata cetvero otrodi-
cev, od katerih je starejsi dopolnil 5 let in naj
mlajst je se le tri mesece star. 25 okt je u-
mrla vdova Antonija Raijk, stara 25 let. Za-
pusca traje otrok Je &e vecie Atevilo bolnikoy
ki ¢akajo milosti bozje. Za dobro priprave na
smrt se it e rmenijo, Usmili se nas o
Gospod, ker tvoja roka nas je zadela,

Vak porodevalec,

prav! Vasa knjiga “Ved lu&i" “je zlata vreedna '
Ne 2z navadno kravio “laterno”
ne, ampak z "1o00.000 candle power" Zarnico

zakrinkani obraz, tem nasim éukom socija-
lHema. Tako je prav! Ne 2 nezno roko, ampak
“ Krampom  jimo e treba iztrgati krinko ¢
obraza. Dokaz sledi dokazu, ravno kot kladi-
vo na trdo zelezo, Kdor Se sledi tem sleparjem
slovenskega naroda, ta mora biti slep na o
badva ofesa, kaiti ¢e bi samo le na enega malo
videl, bi se jih odkrizal, iz bi ga bilo do za-
dnje ure sram, da je bil kedaj njih mnenja,
lue i predlagal, da bi nase katoliske orga-
mizacije dale tiskati tsode jztisoy ter jih raz-

lescerbo ah
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poslali na debelo po vseh slovenskih nasel-
binah, ter jih razdelili zastonj v vsako slo-
vensko druzino. To bi bila najhujfa zauSnica
hudiéu, to bi bil najboljsi misijon narodw. Vsak
zaveden Slovenec naj bi jo dal brati drugim,
posebno onim. ki so nedolzne zrtve peklenskih
zvijac in lazi, fabriciranih v agenturi pekla, od
Kondata do Kristana ¢ tutti quanti. — Le tako
naprej, gospod urednik, — pred tako lucjo se
hodo Scurki ostudna nesnaga dobro urejene
hise — kmalu poskrili po vseh kotih, i si ne
bodo veé¢ upali na dan. Ne bojte se, zavedn
Slovenci smo za Vami, drugi hodo pa prish,
ali pa se popolnoma poizgubili. Zivio!!!

Rev. P. Vencel Solar, 0.8.B.

Montaque, Mich. Posiljam Vam naroénino
za prihodnje leto. Ob casu sv. misijona v
Chicago, Il sem prvi¢ videl list Ave Maria.
Zelo se mi je priljubil in bi zelel, da bi pri
hajal vsak dar, ob sobotah pa po dvakrat. S
pozdravom! Josep Utrosa.

Brackenridge, Pa. V Gospodu zaspala je dne
7. otobra moja ljubljena soproga Marjeta,
previdena s svetimi zakramerti za umirajoce,
Pogreb se je vréil dne 10, oktobra ob drugi
uri popoldne, Zapudéa mene, Zalujocega sopro-
ga in otroke. Sin¢ek Anton je star 7 let, Stanko
—~ 10 mesccev, Héerke: Terezika — o let, Mar-
jetica 5 in Stefanija 3 leta. Pokopali smo jo na
katoliskem pokopaliscu v Tarenton, Pa. Bo-
di ji lahka tuja zemljica! Anton Bavetz, soprog.

Ely, Minn. V spomladi letosijega leta nas je
zelo razveselila novica, da se bodo nasi otroci
ucili med poéitnicam mile nam slovenscine.
Kako z veseljem smo pozdravili to veselo vest!
Zal da se nam nasa zelja ni izpolnila, dasi
smo tako Zzeleli, da bi nasi otroci poleg an-
gledéine tudi znali jezik svoith stariSev. Ni-
kogar nimamo, da bi nasim zeljam ustregel

Jos. J. Peshell.

V popoznb molitev priporocamo naso vrlo
zastopnica gospo Angelo Preglet v Gilberty,
Minn., ki je tezko obolela. Upajo¢ na moli-
tve nasih vernih naroénikov, h katerim pridru-
znjemo tudi mi svoje prosnje k usmlient
Materi' Mariji, naj bi vrla kricanska zera sko-
raj ozdravela in kakor dosle; tudi v bodoce
delovala za Boga in narod!

V molitey se priporoca tudi gospa F. Z.
nasa narofnica iz Gilberta, ki je tudi zelo
holna. Obema rojakinjama zeli nake uredni-
stva skorajénjega zdravia.

_ Dodson, Md. V' molitey se priporoca vsem
Citateljem A, M. narocnica Mrs. Mary Dekleva,
Sv. make opravijene. Ured.)

Pittsburgh; Pa, Prosim, da mi dovolite malo
prostora v nam priliublierem listu A, M,
Izpalniti moram sedaj svojo obljubo, ki sem
Jo storila v moji bolezni. Meseca majnika sem
Mmarala zapustiti svojegs soproga in male o-

trocice — zapustiti sem morala tudi mali
majniski oltaréek, ki sem ga naredila v cast
Kraljici Majnika. Bilo je sredini maja me-
scca, ko sem zbolela in odpeljali so me v bol-
nisnico. Dvomili so vsi, ée se povrnem ziva
domov. Jaz pa svojega zaupanja do nebeske
matere Marije nisem izgubila. Obljubila sem
javno zahvalo v listu A, M. ée ozdravim in
res — zdravje se mi je hipoma vracalo. Ni-
so Se mirili trije tedni, pa sem zopet imela
veseli dan med svojimi maléekmi doma. Za-
to se sedaj iz dna srca zahvalim nasi nebeski
Materi Mariji za dobljeno zdravje.

Potom lista A. M. se tudi zahvaljujem velec.
g. zupniku J. Mertelnu, ki so me obiskali v
moji bolezni na domu in potem v bolniSnici.
Bog jim naj stotero poplac¢a njih trud!

V naSi zupniji smo nameravali imeti 40
urno pobozrost od 18 — 20 oktobra. Vsljed
epidemije je sedaj odlozena za mesec decem-
ber. Zelo zalostno je bilo zadnjo nedeljo 20.
okt.,, ko je bila cerkev zaprta in nismo mogh
k sv. masi. K sklepu pozdravljam vse narocni-
ke A, M. in sem Vam vdana narocénica M, G.

Barberton, Ohio. Iz nase naselbine imam
porocati dvoje vrste rovice — zalostne in ve-
scle. Zalostne so, ker je veé nasih rojakov po-
brala takozvana “Spanska influenza." Dne 17.
oktobra je umrl g. Fr., Bertoncelj. NaSa na-
selbina ga bode zelo pogresala. Bil je eden iz-
med onih, ki so prvi zaéeli drustveno zivljenje
med tukajdnimi Slovenci. G. Fr. Bertoncelj je
bil yvzor katoliSkega moza in se ni bal kot tak
rastapiti, Bil je eden izmed ustanoviteljev slo-
venske zupnije v Barbertonu. Z njim smo “z-
gubili vnetega delavea pri zupniji in pri dri-
svih, Bil je ¢lan dr. Sv. Jozefa Stev. 110 — K,
S. K. J. indr. Sv, Martina J. K. J. Pocivaj v
mirn dragi Frank!

Vesela vest iz Barbertona pa je, da smo do-
bili od Rev, A, -Mlinarja zagotovilo, da pride-
jo k nam za duhovnega pastirja. Isto so nam
potrdili tudi od Skofijstva v Clevelandu. To-
raj vendar enkrat dobimo zopet duhovrika,
katerega tako zelo potrebujemo. Veseli nas
tudi, da imamo ravno v nadi naselbini tako
lepo Stevilo narocnikov na knjige Zveze K.
Slavencev., Skrbeli bomao, da jih bo drugo leto
fe ved, S pomocjo bozjo in bodoéega nasega
%, zupnika in vernih katoliskih moz homo sku-
sali narediti naso riselbino eno prvih zaved-
nih slovenskih naselbin v Ameriki.

Anton Okolis,

East Helena, Mont. Podiljam Vam naroéni-
no na list A. M., ki se nam jako dopade, kajti
marsikaj lepega nas uéi, posebno nas matere,
Tukajsni g zuprik Rev. Hitoff so se prese-
lili in smo dabili novega gospoda, Spanska in-
fluenza tudi tukaj ne prizanasa. Odtrgala je iz
nase srede marsikaterega rojaka. Tudi povsod
priljubljenemu mladeniéuy Johnu Skladany ni
prizanecsla, V cvetun mladosti 25 let je umrl
Bil je vrl mladeri¢ in postenega znacaja.

Liberty bonde smo tudi pri nas kupili. Sto-



410

rimo, kar najve¢ moremo. Pri nas imamo od
vsakega po enega za $50.00. Ako jih bo tre-
ba, Se desetkrat kupiti in ¢e bomo kaj zaslu-
zili, kupili jih bomo Se desetkrat. Iz srca ra-
di damo, samo da bodo prej premagane nem
ske zverine, ki tako rogovilijo po celem svetu,

Spostovani pozdray od

Mrs. Maggic Bukowatz.
gy

|)u'gu j(' ze, drag

zadnji¢ pogovorili na
nasem “cornerju.” Zi-
vimo v velikih in resnih
casih, Toliko je novega
komaj

vsaki dan, da

tem novicam sledimo.

Vendar, otroci, pogresam vas in dolg
cas mi je po vas. Ali je vam kaj po meni,
vasemu stricku?

Kako sem bil vesel lansko leto, ko sem
se smel vsak mesec malo pogovoriti #
vami,

Kaj pa, o vojski kaj ¢itate? Gotovo ¢i
kako se
‘over there”? Ka) ne to so
ki! Skoda, da ste premladi, gotovo tudi

tate, nast “boys" dobro drze

.

vam juna
vas mika iti tja? Kaj ne?

Vendar pa vem, da ne drzite rok kri
zem. Al ste kaj pridna pomagali pri
“fourth liberty loan”?

Kaj pa War Savings Stamps? Ali ste
jth ze kaj veliko nakupili?

Da, o vsem tem sem preprican, da ste
vsi “victory boys" in “victory girls” in da

ste 8li vsi “over the top.”

otroci, od kar smo se
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Iz Lorain, Ohio, smo dobili protest zaradi
dopisa iz tamkajSnje naselbine. Sicer pa ni Se
tako hudo, kakor bi kdo mislil. Na zadnjem
pikniku niso imeli ¢istesa dohodka, kakor je
bilo porocaro $202.08 temved za $200 00
ved, tora) skupno $402.08. Toray seday tiskovno
pomoto z velikim veseljem popravimo. Se
marsikje tudi v New Yorku bi si takih pik-
nikov zeleli. Cast Lorajncanon!

Vendar Se na nekaj vas moram opozo-
riti. ("ujl(-.
General Foch
kaj ne
Baltimore Md. Pa veste, kaj je rekel?
Da, ¢ujte, kaj veliki francoski general

vsi ste Zze ¢uli o njem
je pisal kardinalu Gibonsu v

in zmagalec Nemskih Hun-ov prosi.

Se to vam moram povedati, da je gene-
ral Foch dober katolik, da gre skoraj vsak
teden k sv. obhaijilu,

General Foch toraj pise: “Za svoje v-
spehe in zmage se moram precej zahva
liti katoliskim otrokom celega sveta. Cul
sem, da so hodili za me pogosto k sv.
obhajilu. O, kako sem jim hvalezen! Pro
im jih, na) Se napre) pridno hodijo da
S |~|ll|ll1'j|‘ ‘\.tl\lll tllv \l‘ll.ii. 'I.’l |un!(' ln
treje zmaga nasa,”

Otrocet, ali niso to lt‘p(' besede tako ve
likega generala?

Kdo je toraj premagal “hune'?

Vi, Vaga sv,
general, so mu pomagala.

otrocy ! obhajila, pravi

Zato, otroci, ali ne boste spolnili kar
vas prosi fe za naprej?
“trenche”! Vsi

obhajplu za generala Foch-a in na

(Hlnu'i_ VSl Vv Ibq)uu\‘ln
l\ Sy

se "bovs over there!”



